
DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
I. bérlet Kedden, október 21-kén 1873. 

a d a t i k :
12. szám.

SZAMARTEJ.
Énekes bohózat í felvonásban. Irta Gábriel és Duperty. Fordította Csepregi. (Rendező: Együd.)

S z e m é ly z e t :

Ohidi, technikus —
Bodor, gazdag majoros —
Kormos, orvos —

—  Mindszenti Kornélia.
— Horválhné.

Történik Pesten.

E z t  követ i . *

HIHLI-PREMMCZIOK.
Vígjáték 1 felvonásban. Irta Moser. Fordította Szerdahelyi Kálmán. (Rendező: Együd.)

Feles Mihály, kereskedő 
Rózsa, neje
Móka Bogdán, tőkepénzes 
Dorottya, neje 
Gyöngyös Márton, ügyvéd

S z e m é l y z e t :
Mándoki. Ilka, neje
Törökné, P inezér
Horváth Vincze. Hordár
Foltényiné.
Zöldy.

— — —  Rónai Mari.
—  —  —  Nagy.
—  — —  Marosi.

Történik egy vasúti indóházban.

V é g - ü l s

Chonflenri nr otthon lesz.
Vig operette 1 felvonásban. Francziából fordította Tárnái P á l ,  zenéjét írták Taiux Remy és Offenbach. (Rendező: Szabó.)

Choufleuri, gazdag  tőkepénzes —
Babylas Chrysodule, ifjú zeneszerző —  
Emeszlína, Choufleuri leánya —
Petermann, Choufleuri inasa —
Balandard —  —  —
Balandardné —- —
Tillet u r —  —  —

S z e m é l y z e t * ’
Philippovich.
Dalnoki.
Mindszenti Kornélia. 
Tóth Soma.
Bartha.
É gen iné .
Nagy. __________

Tilíeut asszony —
Saint Hertnion asszony —
F o rt Canon ur —
Regulusmann, zongoraművész 
Poqui, tánczosnő

Történik Párisban.

Fikker Emma. 
Szatmári Júlia. 
Chován.
Boránd.
Bagyola Emma.

Az operettében előforduló keringöt tánczolja B agyola Emma.

Jegyeket lehet váltani a színházi pénztárnál, d. e. 9—12-ig, délután 3—5 óráig, este a pénztárnál.

tíeluáraU :Alsó és közép páholy 4 frt. 50kr. Családi páholy 7 frt. Másodemeleti páholy frt. kr.
Támlásszék 1 frt. Földszinti zártszék 70kr. Emeleti zártszék kr. Földszinti bemenet kr. Karzat kr.

Garnison őrmestertől lefelé 30kr. Gyermekjegy kr. Deák jegy földszintre kr.

Kezdete 7 órakor, vége fél 10-kor
Debreciea, 1 8 7 3 . Nyomatott a város könyvnyomdájában.

(É gni.)
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